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A. TITEL

Protocol bij de Overeenkomst inzake de invoer van voorwerpen van
opvoedkundige, wetenschappelijke of culturele aard, met Bijlagen;
New York, 1 maart 1977

B. TEKST
De tekst van het Protocol is geplaatstTirb. 1980, 118.
Voor de ondertekeningen ziirb. 1980, 118 enlrb. 1987, 97.

Het Protocol in overeenstemming met deel VIII, paragraaf 14,
letter a, voorts nog ondertekend voor:

Oostenrijk. . . . ... .......... Zebruari 1993
C. VERTALING

Een vertaling van het onderhavige Protocol is geplaat®bnEG
Nr. L 134 van 31 mei 1979, blz. 14 e.v.

D. PARLEMENT

Zie Trb.1981, 185 enfrb. 1987, 97.

E. BEKRACHTIGING

Zie Trb. 1980, 118,Trb. 1981, 185 enfrb. 1987, 97.

Behalve de aldaar genoemde hebben nog de volgende Staten in over-
eenstemming met deel VIII, paragraaf 14, letter ¢, van het Protocol een
akte van bekrachtiging of aanvaarding bij de Secretaris-Generaal van de
Verenigde Naties nedergelegd:

de Verenigde Staten van Ameria. . . 15 mei 1989

de Bondsrepubliek Duitsladd . . . . . 17augustus 1989

OostenrijR) . . . ............. 28uni 1994

1) Onder de volgende verklaring:



176 2

“Pursuant to Article VIII, Section 16(a), of the Protocol, the United States
hereby declares that it will not be bound by Annexes C.1, F, G, and H. The United
States will examine the possibility of withdrawing this declaration with regard to
Annex C.1, and of accepting that Annex, in the light of the position adopted by
other Contracting Parties with regard to that Annex.”

2) Onder de verklaring niet gebonden te zullen zijn door de delen Il en IV en
de Bijlagen C.1, F, G en H en onder de verklaring dat het Protocol vanaf de datum
van inwerkingtreding voor de Bondsrepubliek Duitsland, mede van toepassing zal
zijn op Berlijn (West).

Op 3 oktober 1990 is de Duitse Democratische Republiek toegetreden tot de
Bondsrepubliek Duitsland. De beide Duitse Staten vormen themStat.

3) Onder de volgende verklaring:

“Austria shall not be bound by Part Il, Annex C.1, Annex F, Annex G and
Annex H.”

F. TOETREDING

Zie Trb.1980, 118,Trb. 1981, 185 enfrb. 1987, 97.

Behalve de aldaar genoemde hebben nog de volgende Staten in over-
eenstemming met deel VIII, paragraaf 15, letter b, van het Protocol een
akte van toetreding bij de Secretaris-Generaal van de Verenigde Naties
nedergelegd:

Australie). . . ... ........... Smaart 1992
Venezuela. . . . ... ... .. ..... 1 mel992
Cuba. . . ... ... ... . ..., 15 mei992
Spanjé) . .. ... ... Dktober 1992
de Russische Federatie. . . . ... .. 7oktober 1994

Verklaring van voortgezette gebondenheid

De volgende Staten hebben de Secretaris-Generaal van de Verenigde
Naties medegedeeld, dat zij zich gebonden achten aan het Protocol:

Slovenie. . . ... ... ... ...... Juli 1992
Kroatie. . . ... ............. 26uli 1993
BosnieHerzegowina. . . . . . ... .. 1september 1993

1) Onder de verklaring niet gebonden te zullen zijn door de delen Il en IV en
de Bijlagen C.1, F, G en H.

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb.1981, 185 enlrb. 1987, 97.

H. TOEPASSELIJKVERKLARING

Zie Trb. 1987, 97.

Het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittanihien Noord-lerland heeft
op 20 april 1989 het Protocol, onder dezelfde verklaringen als afgelegd
door het Verenigd Koninkrijk, van toepassing verklaard op Jersey, Guern-
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sey, het eiland Man, Anguilla, de Caymaneilanden, de Falklandeilanden,
Zuid-Georgia en de Zuid-Sandwich-eilanden, Gibraltar, Montserrat, St.
Helena met onderhorigheden, de Turks- en Caicos-eilanden en de sou-
vereine bases Akrotiri en Dhekelia van het Verenigd Koninkrijk op het
eiland Cyprus.

De Regering vamrgentinieheeft op 7 augustus 1989 naar aanleiding
van deze toepasselijkverklaring het volgende bezwaar gemaakt:

“[In its communication the Government of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland] declares that, subject to those reser-
vations it made with respect to the Protocol to the Agreement on the
Importation of Educational, Scientific and Cultural Materials of
22 November 1950, concluded at Nairobi on 26 November 1976, it is
extending the Protocol to other territories for whose international rela-
tions it considers itself responsible; it then goes on to list a series of
dependencies, including the Malvinas Islands, South Georgia and the
South Sandwich Islands.

The Argentine Republic reaffirms its sovereignty over the Malvinas
Islands, South Georgia and the South Sandwich Islands, which are an
integral part of its national territory, and recalls that, in resolutions 2065
(XX), 3160 (XXVIII), 31/49, 37/9, 38/12, 39/6, 40/21, 41/40, 42/19 and
43/25, the United Nations General Assembly has recognized the exist-
ence of a dispute over sovereignty and has requested the Governments
of Argentina and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ire-
land to initiate negotiations with a view to settling that dispute and find-
ing the means to resolve peacefully and definitively the problems pend-
ing between both countries, including all aspects on the future of the
Malvinas Islands, in accordance with the Charter of the United Na-
tions.” (vertaling)

J. GEGEVENS
Zie Trb. 1980, 118,Trb. 1981, 185 enlrb. 1987, 97.

Voor het op 16 november 1945 te Londen tot stand gekomen Statuut
van de Organisatie der Verenigde Naties voor Onderwijs, Wetenschap en
Cultuur zie ook, laatstelijkTrb. 1996, 167.

Voor de in Florence aanvaarde en op 22 november 1950 te Lake Suc-
cess voor ondertekening opengestelde Overeenkomst inzake de invoer
van voorwerpen van opvoedkundige, wetenschappelijke of culturele
aard zie ooKTrb. 1991, 111.

Voor de op 8 juni 1970 te Brussel tot stand gekomen Douane-
overeenkomst inzake de tijdelijke invoer van pedagogisch materiaal zie
ook Trb. 1991, 111.
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Voor de op 16 november 1972 te Parijs tot stand gekomen Overeen-
komst inzake de bescherming van het cultureel en natuurlijk erfgoed van
de wereld zie ook, laatstelijKirb. 1993, 6.

Uitgegeven deelfdejuli 1996.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. A. F. M. O. VAN MIERLO
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